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Les loisirs
Hobbies

Office franco-allemand
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Deutsch-Franzdsisches
Jugendwerk
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1. En allemand et en frangais

) Retrouvez-vous avec un autre tandem en
groupe de quatre personnes.

L'un aprés l'autre, vous tirez une carte et vous
mimez le terme écrit dessus. Les autres essaient
de deviner le mot et le notent.

Vous avez minutes.

2. En allemand

) Ton partenaire va t'interviewer et te poser

des questions sur ton temps libre et tes loisirs.
Réponds en allemand et demande a ton partenaire
de t’aider si tu as des problémes.

"

Wie viel Freizeit
hast du und wann?

...............................

Hast du ein Hobby und
wenn ja, welches?

...............................

1 Hattest du gern mehr freie Zeit? |
. Was wirdest du tun, wenn du :
mehr freie Zeit hattest?

. spater mal zum Beruf machen

kdonntest? Was wirdest du daflir tun?

Vous avez minutes.

A~

N

....................

' Wie viel Zeit verbringst du :

Hast du ein Hobby, das du vielleicht

1. Auf Deutsch und auf Franzosisch

) Findet euch mit einem anderen Tandem zu
einer Vierergruppe zusammen.

Jeder zieht nun abwechselnd eine Karte und stellt
den Begriff darauf pantomimisch dar. Die anderen
erraten den dargestellten Begriff und notieren
diesen.

Ihr habt dafir Minuten Zeit.

2. Auf Deutsch

) Interviewe deinen Partner zum Thema Freizeit
und Hobbies. Orientiere dich an den folgenden
Fragen.

...........................

Wie verbringst du
deine freie Zeit?

...........................

i Bist du in einem Verein? i
i Erzdhle davon. Gibt es im
Verein bestimmte Traditionen, :
i Uniformen 0.3.? i

________________

© pro Tag/ pro Woche mit ; ! !
deinem Hobby? Mit wem 5
' Ubst du dieses Hobby aus?

' Lieber jetzt viel freie Zeit haben und das !
'+ Leben genieBen, oder lieber jetzt mehr
fur die Schule tun, um hinterher bessere
' Chancen zu haben? Wie stehst du dazu? |

.....................................................

Ihr habt dafir Minuten Zeit.

A~
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1. En francgais

) Maintenant, c’est a toi d’interviewer ton
partenaire et de lui poser des questions sur
son temps libre et ses loisirs.

............................

Quand as-tu du
temps libre ?

............................

As-tu un loisir et si
oui, lequel ?

1. Auf Franzosisch

) Jetzt wird dein Partner dich interviewen und
dir Fragen Uber deine Freizeit und deine Hobbies
stellen. Formuliere deine Antworten auf Franzo6-
sisch und bitte deinen Partner um Hilfe, wenn du
Schwierigkeiten damit hast.

............................

Que fais-tu pendant
ton temps libre ?

............................

Es-tu dans une association ou un
club ? Raconte ! Est-ce qu’il y a
des traditions particulieres, des
uniformes, etc. ?

Tes loisirs te prennent combien

Avec qui pratiques-tu ces loisirs ?

de temps par jour/par semaine ?

Aimerais-tu avoir plus de 5
temps libre ? Que ferais-tu
si tu en avais plus ? ;

As-tu un loisir dont tu aimerais
i faire ton métier ? Que ferais-tu
i pour atteindre ton but ? ;

Vous avez minutes.

Préferes-tu avoir plus de temps libre et
profiter de la vie ? Ou plutét travailler
dur a I'école afin d'avoir de meilleures
chances plus tard ?

..................................................

Ihr habt dafir Minuten Zeit.
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